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ODLUKA O NEPRIHVATLJIVOSTI

Datum usvajanja: 07. april 2014. god.

Slucaj br. 2013-24
Emin Maxhuni
protiv

EULEX-a

Komisija za razmatranje ljudskih prava na zasedanju 07. aprila 2014. godine
sa sledecim prisutnim ¢lanovima:

Gda Magda MIERZEWSKA, predsedavajuéi ¢lan
Gdin Guénaél METTRAUX, ¢lan
Gda Katja DOMINIK, &lan

Uz asistenciju

Gdin John J. RYAN, visi pravni sluZzbenik

Gda Joanna MARSZALIK, pravni sluzbenik
Gdin Florian RAZESBERGER, pravni sluZzbenik

Uzevsi u obzir gore spomenutu Zalbu, predstavljenu u skladu sa Zajednitkom
akcijom Saveta 2008/124/CFSP koja datira od 04. februara 2008. god.,
EULEX-ovim Konceptom odgovornosti koji datira od 29. oktobra 2009. god. o
osnivanju Komisije za razmatranje fjudskih prava i Pravilnika o radu Komisije
prema poslednjim izmenama od 15. januara 2013. godine,

Nakon veéanja, donosi sledeéu odluku:

. POSTUPAK PRED KOMISIJOM

1. Zalba je registrovana 24. oktobra 2013. godine.



Il. CINJENICE

2. Dana 05. februara 2008. godine Zalitac je podneo Kosovskoj Agenciji
za Imovinu (KAIl) imovinski zahtev protiv N.V. i S.L., u vezi sa dva
stana koji se nalaze u jednoj zgradi u Pristini.

3. Dana 26. oktobra 2011. godine, Komisija za imovinske zahteve na
Kosovu (KIZK) je donela odluku da je Zalilac potvrdio svoje viasnitvo
nad imovinom o Kojoj je red i stoga ima pravo na posedovanije iste.
KIZK je naloZila da tuZeni N.V. i 8.L. napuste stanove u roku od 30

dana.
4. Dana 26. januara 2012. godine tuZeni su na tu odluku uloZili Zalbu.
5. Dana 30. okiobra 2012, godine, Zalbenc vece Kosovske Agencije za

Imovinu pri Vrhovnom Sudu Kosova, na zasedanju veéa mesovitog
sastava, sastavljenog od kosovskih i medunarodnih sudija, cdobrilo je
Zalbu i odbacilo zahtev Zalioca dana 05. februara 2008. godine. Sud
je nasao da Zalilac nije uspeo da dokaZe svoja prava na vlasnistvo
stanova o kojima je rec.

6. Kopija odluke je uru€ena Zaliocu 09. septembra 2013. godine.

PRIMENLJIV ZAKON

UNMIK Uredba 2006/50 o Rezoluciji o zahtevima koji se odnose na
privathnu nepokretnu imovinu, ukljuéujuéi i poljoprivrednu i
komercijalnu imovinu

Uz izmenu

Zakon br. 03/L-079 zamenjuje UNMIK uredbu 2006/50 o Rezoluciji o
zahtevima koji se odnose na privatnu nepokretnu imovinu, ukljuéujuci i
poljoprivrednu i komercijalnu imovinu

Poglavije H
Kosovska Agencija za Imovinu
Clan 3
Odgovornosti kosovske agencije za imovinu

3.1 Kosovska agencija za imovinu je nadleZna da preko lzvrénog sekretarijata prima i
registruje, a preko Komisije za imovinske zahteve re§ava, uz postojanje prava na
podnoSenje Zalbe Vrhovnom sudu Kosova, sledeée kategorije zahteva povezanih sa
sukobom koji ukljuduju okolnosti koje su direktno povezane sa, ili su proistekle iz
oruZanog sukoba koji se desio izmedu 27. februara 1998. gedine i 20. juna 1999.
godine:

(a) vlasnitka potraZivanja u adnosu na privatnu nepokretnu imovinu,
ukijugujuci poljoprivrednu i komercijalnu imovinu, i



(b) zahteve koji cbuhvataju prava na koricenje privatne nepokretne imovine,
ukljudujuéi poljoprivrednu i komercijalhu imovinu,

Kada podnosilac zahteva trenutno nije u stanju da koristi ta imovinska prava.

Poglavlje Il
Organizacija kosovske agencije za imovinu

Clan 4
Crganizacija kosovske agencije za imovinu
Kosovsku agenciju za imovinu &ini Nadzorni odbor, 1zvréni sekretarijat | Komisija za
imovinske zahteve {(Komisija).

Clan7
Komisija za imovinske zahteve
7.1 Komisija ¢e se sastojati od tri (3) &lana. Njih postavlja SkupStina nakon
nominacije od strane Predsednika Vrhovnog Suda Republike Kosovo. Do kraja
medunarcdnog nadgledanja sprovodenja Sveobuhvatnog predloga za re3avanje

predsedavajuéeg, ¢e biti postavljeni od strane Medunarodnog civilnog predstavnika.

Poglavlje IV
Pravo na zalbu

Clan 12

Zalbe
12.1 U roku od trideset (30) dana od dana kada Kosovska agencija za imovinu
obavesti strane o odluci Komisije o zahtevu, strana moze preko lzvrinog
sekretarijata Kosovske agencije za imovinu da podnese Vrhovnom sudu Kosova
Zalbu na tu odluku.

12.8 Vrhovni sud Kosova ¢e odluditi o Zalbama u sklopu komisije od tri (3) sudija koje
postavlja Predsednik Vrhovnog suda Kosova. Do kraja medunarodnog nadgledanja
sprovodenja Sveobuhvatnog predloga za re3avanje statusa Kosova, od 26. marta
2007. godine, dvoje od tri &lanova, ukljuujuéi i predsedavajuceg, de biti
medunarodni predstavnici postavijeni od strane Medunarodnog civilnog predstavnika.

Odluka na zalbu
13.1 Vrhovni sud Kosova po pravilu odlu€uje o Zalbi na osnovu &injenica koje su
predstavljene Komisiji i koje je ona razmotrila.

13.2 Vrhovni sud moZe, kada je to opravdano, u svetlu propisno iznetih dokaza, da
zauzme svoj stav oko &injenica koje je procenila Komisija.

13.3 Vrhovni Sud ée:

(&) prihvatiti Zalbu | doneti novu odluku sa bilo kojom zahtevanom izmenom u
odluci Komisije;

(b) odbaciti Zalbu kao neprihvatljivu iz proceduralnih razloga; ili

{c) odbiti Zalbu kao neosnovanu i potvrditi odiuku Komisije .



1ll. ZALBE

7.

Zalilac tvrdi da je njegovo pravo na praviéno i nepristrasno sudenje
prekrSeno i presuda apelacionog suda je bila neosnovana, proizvolina
i nepravedna. On takode tvrdi da su njegova prava na zastitu imovine
i jednakost pred zakonom prekréena.

V. ZAKON

8.

10.

1.

12.

13.

Kao stvar materijalnog prava, Komisija je ovladéena da primenjuje
instrumente za ljudska prava koji su 29. oktobra 2009. godine
definisani EULEX-ovim Konceptom Odgovornosti o osnivanju
Komisije za razmatranje ljudskih prava. Od posebne vaZnosti za rad
Komisije jesu Evropska konvencija za zasfitu ljudskih prava i osnovnih
sloboda i Medunarodna povelja o gradanskim i politickim pravima koje
odreduju minimalne standarde za zastitu ljudskih prava koje javne
vlasti moraju da garantuju u svim demokratskim pravnim sistemima.

Pre razmatranja osnovanosti Zalbe Komisija mora da odlugi da Ii da
prihvati Zalbu, uzevsi u obzir kriterijume prihvatliivosti kao $to su
formulisani u pravilu 29. Pravilnika o radu Komisije.

Shodno pravilu 25. paragraf 1. iz Pravilnika o radu, Komisija moZe da
ispita Zalbe koje se odnose na kréenja ljudskih prava od strane
EULEX-a na Kosovu tokom sprovodenja svog izvrénog mandata u
sektorima pravosuda, policije i carine.

Komisija konstatuje da je Zalba upu¢ena samo na odluku apelacionog
suda, a ne na KIZK. Prema tome Komisija ne mora da odluci da li je
nadlezna da proceni Zalbe na cdiuke KIZK-a.

Komisija je u dosta primera konstatovala da prema pravilu 25.
paragraf 1. na osnovu koncepta odgovornosti u OPLAN-u EULEX-a
na Kosovu, ne moZe da razmatra sluéajeve sudskih postupaka koji se
vode pred sudovima na Kosovu. Cinjenica da sudije EULEX-a sede
na klupi bilo kog suda ne oduzima tom sudu karakter da on ¢ini deo
kosovskog pravosuda (vidi, izmedu ostalog, siuCajevi, Halili protiv
EULEX-a, br. 2012-08, 15. januar 2013. god., par. 21; Pajaziti protiv
EULEX-a, br. 2012-05, 04. oktobar 2012, god. par. 9-10; Dobruna
protiv EULEX-a, br. 2012-03, 04. oktobar 2012. god., par. 12).

Shodno tome sledi da Zalba ne spada unutar sfere mandata komisije,
kao Sto je formulisano u pravilu 25. iz Pravilnika o radu Komisije i
OPLAN-a EULEX-a na Kosovu.

IZ TIH RAZLOGA,



Komisija, jednoglasno, tvrdi da nema nadleZnost da ispita Zzalbu, po$to ista
spada van njene pravne nadleZnosti unutar znacenja Clana 29. (d) Pravilnika
o radu Komisije, i

PROGLASAVA ZALBU NEPRIHVATLJIVOM.

U ime Komisije,

John J. RYAN
Vi&i pravni sluZzbenik

Magda MIERZEWSKA
Predsedavajuéi &lan




